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PbKOBOACTBO 3a MOHTaX Navodila za montazo
Upute za montazu Udhézim pér montim
YnaTtcTBO 3a MOHTaXa Uputstvo o postavljanju

%

1 Y < S

90°C
W \ B \ Z
585 -600| 50 min. 35
> 600 min. 50 | min. 50
C =min. 40




220-240V 1N ~




BaxHa MHpopmauumna

Be3sonacHocT: 6e3onacHocTTa no BpemMe Ha yrnoTpeba e rapaHtupaHa
CaMO aKo ypeabT € MHCTalMpaH TEXHUYECKM NPaBUITHO U CboBpasHoO
MHCTPYKLMKUTE 38 MOHTaXK. LLleTnTe, Bb3HUKHANM B CneacTB1e OT
HenpasuieH MOHTaXK, Ca OTTOBOPHOCT Ha JIMLIETO, KOETO € U3BBPLUMI0
MHCTanupaHeTo.

Crnen vHcTanaumATta TpABBa Aa ce rapaHTvpa, Ye noTpedbuTenaT HAma
ZOCTBIM A0 €NEeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTH.

Tosun ypea moxe aa ce usnonssa Ha BucounHu ao 4000 metpa.
A TMNpuTexaTteny Ha enekTPOHHU UMMNIAHTH!

YpeabT MOXe Aa CbAbpXKa NepMaHeHTHU MarHuTu, KoMTo Morar Aa
OKaXKaT B/IMAHWE Ha eNeKTPOHHUTE UMNNaHTU KaTo Hanp.
NencMenKbpu Unn MHCYNMHOBKM nomnu. ETo 3aLlo npu MoHTa)ka
cnassanTe MUHUMaNHO pascToAHue oT 10 cM A0 eNeKTPOHHUTE
UMMIaHTK.
EneKTpuuyecka Bpb3Ka: Aa Ce U3BbpLUBA €AUHCTBEHO OT
OTOpU3MpPaH eNeKTPOTEXHUK. TpABBa Aa ce pbKOBOAK OT
M3NCKBaHWATA HA KOMMaHUATA, KOATO AOCTaBA eNeKTpUIecKa eHeprua
B paWoHa.
YpeasT TpAGBa Aa ce CBbPXKe KbM HEMOABWKHA MHCTanauuA u aa ce
o6opyAaBa CbrNacHo UHCTaNaUMOHHUTE NPEANUCaHNA CbC CbOTBETHUA
pasgenuTteneH npekbceay.
Bua cBbp3BaHe: ypeabT NpuUTeXkasa cTeneH Ha 3awumta | u moxke aa
Ce 13nonssa eANHCTBEHO B CbYeTaHWe C NPOBOAHMK 3a 3aLLUWUTHO
3asemMABaHe.
Mpou3BoanUTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a HeusnpasHaTta paboTa Ha
ypena v 3a Bb3MOXHUTE LLETU, MPUYMHEHWU OT HENOAXOAALLIO
eNeKTPUYECKO MHCTannpaHe.
MpexoBu kKaben: Bb3MOXHO e Aa e Beue CBbP3aH KbM KyTUATa
Ha roTBapCKUA NOT UNK Aa ce AOCTaBM C ypeaa v TpAdBa Aa ce
UHCTanMpa camo oT cepTuduuUMpaH cneunanuct, pecr. KeanuduumpaH
nepcoHan ot cnyxoéara 3a o6cnyxBaHe Ha KnueHTU. Heobxoanmute
ZlaHHU 3a CBBbP3BaHETO ca BbpXy TUnosata Tabenka u ourypara 3a
cBbp3BaHe.
M3nonasaite camo AOCTaBEHUA C ypeaa Min OCUTrypeH oT
TexHuyeckara cny)6a 3a obcny)kBaHe Ha KiMeHTH kabern.
MoHTax noa paboTHMA NNOT: UHAYKUMOHHUAT FOTBAPCKM MoT
MOXKe Aa ce MHCTanupa camo Haj YekMeKeTa u QypHu ¢
BEHTMNATOPHO NpoBeTpeHune. o roTBapckua NNoT He Morar Aa ce
BrpaXkaat XNaaunHULM, MUATHA MaLunHK, GypHU 6e3 npoBeTpeHue
U1 nepanaHn MalluuHU.
JAumooTtBoa: PascToaHneTo Mexay AMMOoOoTBOAA U rOTBapCKUA NnoT
TpA6Ba Aa OTroBapA Hai-Masiko Ha NOCOYEHOTO PasCcToAHMe 3a
AMMOOTBOAA B PBHKOBOACTBOTO 32 MOHTaXK.
KyXHeHCKM NAOT: NNOCHK, XOpU3oHTaneH, ctabuneH. Cneasaiite
MHCTPYKLMMTE HA NPOU3BOAUTENA HA KYXHEHCKMUA MOT.
PaBoTHWAT NnoT, B KOMTO Brpaykaate roTBapCcKuAT NioT, TpAbBa Aa
MOXXe Aa U3abprka Ha HaToBapBaHuA oT oK. 60 Kr. Mpu Hy>kaa
noacunete paBoTHUA NAOT C YCTOWYMB Ha Temnepatypa 1 Boaa
mMatepuarn.
MNpoBepeTe M3paBHEHOCTTa Ha roTBapCKuUA NNOT eABa cnea
MOHTaXKa.
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I'apaHuMﬂ: HenpaBUIHOTO UHCTaNIMpaHe, CBbp3BaHe U MOHTaX
O3HavyaBa 3ary6a Ha BalIMAHOCTTA Ha rapaHUuMATa Ha ypeaa.

YKasaHue: BcAka MaHunynauma BbB BbTPELLHOCTTa Ha U3fienneTo,
BKJIFOUMTENHO CMAHA Ha 3axpaHBall kaben, crnesBa Aa ce U3BbpLUIBa
OT HaANEeXHo 06yuyeH TexHUUeckn nepcoHan ot Cepsusa 3a
TEXHUYECKO 06Cy)KBaHe.

MoxarotoBKa Ha WKada, ¢ur. 1/2/3

BrpageHu mebenu: fa nputexasar TOMIOyCTOAYMBOCT Ha
TemnepaTypu oT 90°C Hak-manko.

KyxuHa: na ce oTCTpaHAT CTbProTMHWUTE Clied 3pA3BaHEeTO M.
MoBbPXHOCT Ha cpe3a: Aa ce 06/MUoBa C TONI0YCTOMUYMB MaTepual.

MoHTHpaHe Haa Yekmeaxe, purypa 2a

KyxHeHcku nnot: TpAGBa Aa npuTtexasa MUHUManHa aebenuHa ot

16 MMm.

MpoBeTpeHWe: Pa3cToAHUETO MeXAY NOBBPXHOCTTA Ha paBoTHHUA
NfOT M ropHaTa YacT Ha YeKMeKeTo TpAbdBa Aa Bb3nuaa Ha 65 MM.
YkasaHwue: Uanonssaiite camo eiHa MeXAnHHA NMOANOXKKA OT AbPBO,
aKo MeTanHuTe NpeaMeTH B YUeKMeDKEeTO nopaau peunpKynpatlma
Bb3AYyX OT MPOBETPEHUETO HA rOTBAPCKUA MOT AOCTUraT BUCOKU
Temneparyp# (¢wr. 6).

MoHTHpaHe BbpXy $pypHa, purypa 2b

KyxHeHcKku nnoT: TpAGBa Aa npuTtexasa MUHUMaNHa aebenuHa ot
16 MMm.

PascToAHWeTO Mexay NoBBbPXHOCTTA Ha PaboTHUA NOT U ropHaTa
yacT Ha npefHata yacT Ha pypHata TpAbBa Aa Bb3nu3a Ha 30 MMm.
YKasaHwue: NoTbpceTe MHPopMaumA B PbKOBOACTBOTO 32 MOHTaXK Ha
dypHaTa, ako pa3CTOAHUETO MeXAY roTBapCKUA MIoT U dpypHaTa
TpAbGBa Aa ce yBenuuu.

MposeTpeHue: PasctoAHMeTo Mexxay dypHaTta v rotBapcKuaA nioT
TpAGBa Aa BBb3NM3a HA MUHUMYM 5 MM.

YKasaHue: Ao roTBapCKWAT NAOT e BrpadeH Haa dypHa oT Apyra
Mapka, TpAbBa Aa ce U3non3sa MeXAMHHO ABbHO OT AbPBO (pUrypa

BeHTunauwusa, ¢purypa 3
3a aa rapaHTuparte npaBuiHO GYHKLMOHUPaHe Ha ypeaa, roTBapCKUAT
nnot TpAGBa Aa e fo6pe NpoBETPABaH.
TBM KaTto NPoOBETPEHMETO B AONHATA YacT Ha ypeaa U3UCKBa
[loCcTaTbyHO NoAaBaHe Ha CBeX Bb3AyX, LkadoBeTe TpAbBa Aa ca ¢
NOAXOAALLMA An3arH. 3a Tasu uen e Hy)XXHO CNesHoTo:
MWHUMAaJTHO Pa3CTOAHUE MEXKAY 3aJHaTta cTpaHa Ha LiKada u
KyXHEHCKaTa CTeHa U MeXay NOBBbPXHOCTTa Ha PaBoTHWA NAOT U
ropHaTa 4yacT Ha YekmemxeTo (pur. 3a).
OTBOp OTrope Ha 3aaHarta cTpaHa Ha wkada (¢pur. 3b).
AKO He e HalMyHO MUHUMAanNHO pascToAHWe oT 20 MM OT 3agHaTa
cTpaHa Ha LwKaga, oT JonHaTa cTpaHa TpAbBa Aa ce Hanpasu OTBOpP
(¢wr. 3c).
YKkasaHuve
AKO ypeabT ce MOHTMPA B KYXHEHCKWU OCTPOB MW Ha ApYT,
HeonucaHo MACTO, TpAGBa Jia ce rapaHTMpa CbOTBETHOTO
NPOBETPEHME Ha roTBapCKMUA MOT.
He 3atBapAilTe fonHaTa nocTaBKa XepMeTUYHO.



MoHTupaiTe ypena, ¢wur. 4/5
YKasaHue: M3nonssante npeanasHu pbKaBULUM 3a MOHTa)XKa Ha

roTBapCcKuA nioT. HeBUAMMUTE MOBBLPXHOCTM MOraT Aa uMar oCTpu
pbboBe.

UsnonssaHe Ha roTBapCKUA NnoT, ¢ur. 4

1. MNocTaBeTe AoCTaBeHMUTE 3aKpenBaHuA.
YKasaHue: He nsnonssante enekTpuuecKku oTBEpTKH.

2. U36yTaiiTe ypeaa B HALLATA 32 MOHTaXK.
He npuwwmnBaiite MpexoBua Kaben 1 He ro npekapsaiTe npes
ocTpu pbbose. MNpu fonHo BrpaxaaHe Ha dypHaTa npekapainte
kabena B 3aZiH1A bIb Ha pypHaTa KbM KoHTakTa. Kabenbt TpAbBa

[la ce UHCTanMpa Taka, ye 4a He ce AOKOCBa A0 ropeLumte MecTa Ha
roTBapCK1A NioT Unu Ha pypHara.

Mpu 06n1LoBaHK NNOTOBE: yNTbTHETE PYruTe CbC CUIMKOHOB
KayuyK.
Cebpxerte ypena, our. 5
HanpexeHwe: BXX. TunoBara Tabesnka.
CBbp3BaiTe camo CbrnacHo AvarpamMara 3a CBbp3BaHe:
BN: Ka¢pnaso
BU: CuHbO
GN/YE: XXbnTo 1 3eneHo

YkasaHue: lpoBepKa Ha roroBHOCTTa 3a PaéoTa: AKo Ha aucnnes Ha
ypena ce nokasea LN, E05 13 wam £, ypensT He e npasunHo
cBbp3aH. OTKayeTe ypesa OT MpeKara 1 NpoBepeTe CBbP3BaHeTo Ha

eneKTpuyeckua kaben.

JemMmoHTam Ha ypena

Otaenete ypeza oOT NoAaBaHETO Ha eNEKTPUYECTBO.
OtcTpaHeTe abpxauuTe.

CBaneTte rotBapCKu1A NioT KaTto HaTUCKaTe OTAONY KbM HETO.
BHumaHue!

LLletn no ypeaa! He ce onutBaiTte na nsBakaate ypena ypes
noBAuraHe oTrope.

Vazne napomene

Sigurnost: sigurnost tijekom upotrebe zajaméena je samo ako je
instalacija izvrsena pravilno u tehni¢kom pogledu i sukladno ovim
uputama za montazu. Za bilo kakve Stete uzrokovane nepravilnom
montazom odgovoran je instalater.

Nakon postavljanja trebate provjeriti da korisnik nema pristup
elektricnim komponentama.

Dopustena je uporaba ovog uredaja na visini do 4000 metara.
A\ Osobe s ugradenim elektronskim implantatima!

Uredaj moze imati trajne magnete koji mogu utjecati na
elektronske implantate kao $to su pacemakeri ili inzulinske pumpe.
Stoga se pri montazi pridrzavajte najmanjeg razmaka od 10 cm od
elektronskih implantata.
Elektricni prikljuéak: iskljucivo za ovlastenog tehni¢ara
specijalista. Mora biti sukladan propisima lokalnog
elektrodistributera.
Uredaj mora biti priklju€en na fiksnu instalaciju i sukladno
propisima za instaliranje moraju se instalirati odgovarajudi
rastavljaci.
Vrsta prikljucka: uredaj pripada klasi zastite | i moze se koristiti
samo u kombinaciji s uzemljenim priklju¢kom.
Proizvodac ne preuzima odgovornost za nepravilan rad i
eventualnu Stetu uzrokovanu neprikladnim elektri¢nim
instalacijama.
Mrezni kabel: Mozda je ve¢ priklju¢en na prikljuénu kutiju
ploc¢e za kuhanije ili je isporu¢en s uredajem i smije ga
instalirati samo ovlasteno strué¢no osoblje odn. kvalificirano osoblje
servisne sluzbe. Potrebni podaci o prikljuéku navedeni su na
oznac¢noj plogici i na prikljuénoj shemi.
Koristite samo kabel isporucen s uredajem ili od strane tehnicke
servisne sluzbe.
Montaza ispod radne ploce: Indukcijska plo¢a za kuhanje moze
se instalirati samo iznad ladica ili peénica s ventilatorom. Ispod
ploc¢e za kuhanje ne mogu se ugraditi hladnjaci, perilice posuda,
peénice bez ventilatora ili perilice rublja.
Dimnjak: razmak izmedu dimnjaka i plo¢e za kuhanje mora
odgovarati najmanje onom razmaku navedenom u uputama za
montazu dimnjaka.
Gornja ploha kuhinjskog elementa: ravna, vodoravna, stabilna.
Slijedite upute proizvodaca gornje plohe kuhinjskog elementa.
Radna ploc¢a u koju se ugraduje plo¢a za kuhanje treba izdrzati
teret od otprilike 60 kg. Ako je potrebno, radnu plo¢u ojacajte
materijalom otpornim na temperaturu i vodu.
Provijerite je li plo¢a za kuhanje ravna tek kada je ugradite.

Jamstvo: nepravilna instalacija, spajanje ili montaza ponistit ¢e
jamstvo za proizvod.

Napomena: Bilo kakve postupke unutar uredaja, uklju€ujuci
zamjenu kabela za napajanje, smije izvrsiti isklju¢ivo posebno
obuceno tehnicko osoblje servisa.

Priprema elementa, slika 1/2/3

Ugradeni kuhinjski elementi: s minimalnom otporno$éu na
temperaturu od 90°C.

Otvor: uklonite piljevinu nakon piljenja elementa.

Izrezane povrsine: Zabrtviti materijalom otpornim na toplinu.

Instalacija iznad ladice, slika 2a

Gornja ploha kuhinjskog elementa: mora biti debljine od minimalno
6 mm.

Ventilacija: razmak izmedu povrsine radne ploce i gornje povrSine
ladice mora iznositi 65 mm.

Napomena: Koristite samo drvenu medupodlogu ako metalni
predmeti u ladici postignu visoke temperature zbog
recirkuliraju¢eg zraka uslijed ventilacije plo¢e za kuhanje (slika 6).
Instalacija na pechnici, slika 2b

Gornja ploha kuhinjskog elementa: mora biti debljine od minimalno
16 mm.

Razmak izmedu povrsine radne ploce i gornje povrsine prednje
strane pecnice mora iznositi 30 mm.

Napomena: U uputama za postavljanje peénice potrazite ukoliko
morate povecati razmak izmedu plo¢e za kuhanje i peénice.
ProzracCivanje: Razmak izmedu pecnice i ploe za kuhanje mora
iznositi najmanje 5 mm.

Napomena: Ako se plo¢a za kuhanje ugraduje iznad pecnice
neke druge marke, treba koristiti drveno medudno (slika 6).
Ventilacija, slika 3

Kako bi bio zajam¢en ispravan rad uredaja, plocu za kuhanje
potrebno je primjereno provijetriti.

Bududi da je za ventilaciju u donjem podrucju uredaja potreban
dovoljan dovod svjezeg zraka, elementi moraju biti izradeni na
odgovarajuéi nacin. Za to je potrebno slijedece:

minimalni razmak izmedu straznje stijenke elementa i
kuhinjskog zida i izmedu povrsine radne ploce i gornje povrsine
ladice (slika 3a).

otvor gore na straznjoj stijenci elementa (slika 3b).

Ukoliko nije izveden miniminalni razmak od 20 mm na straznjoj
stijenci elementa, onda je potrebno napraviti otvor na donjoj
strani (slika 3c).

Napomene

Ako se uredaj ugraduje u kuhinjski otok ili neko drugo,
nenavedeno mijesto, treba osigurati primjerenu ventilaciju plo¢e
za kuhanje.

Doniji podnozak ne smije se hermeticki zatvoriti.

Ugradnja uredaja, slike 4/5

Napomena: Za ugradnju ploce za kuhanje koristite rukavice.
Nevidljive povr§ine mogu imati oStre rubove.

Umetanje ploce za kuhanje, slika 4

1. Postavite isporu¢ena usidrenja.

Napomena: Nemoijte koristiti elektri¢ni odvijac.
2. Uredaj postavite u ugradbenu nisu.

Pazite da se mrezni kabel ne priklijesti i da ne prelazi preko
ostrih rubova. Kod pecénice koje je ugradena ispod ploce za
kuhanje provucite vod na straznjem kutu peénice do priklju¢ne
kutije. Vod mora biti tako postavljen da ne dodiruje vruéa mjesta
ploCe za kuhanje ili penice.

Kod radnih plo¢a oblozenih kerami¢kim plo¢icama: fuge
zabrtvite silikonskim kaucukom.

Prikljuéivanje uredaja, slika 5
Napon: vidi ozna¢nu plocicu.
Uredaj priklju¢ite samo prema dijagramu spajanja:
BN: smeda
BU: plava
GN/YE: zuta i zelena

Napomena: Provjera sprem osti za rad: Ako se na indikatoru
uredaja pojavi /YLD, LS {3 il £, onda nije ispravno prikljugen.
Uredaj iskljucite iz elektricne mreze i provijerite priklju¢ak strujnog
kabela.
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Demontaza uredaja

Uredaj odvojite s dovoda struje.

Izvadite drzace.

Izvadite plo€u za kuhanje tako da je pritisnete odozdo.
Oprez!

Ostecenja na uredaju! Ne poku$avajte uredaj izvaditi odozgo
polugama.

Ba)Hu 3abeneLwuku

BesbeaHocT: 6e3benHocTa BO TEKOT Ha ynotpebara Moxe Aa ce
rapaHTMpa camo AOKOSKY MHCTanauumjata e HanpaseHa NpaBuiHO 04
TEXHWYKM acreKT U BO COMNIACHOCT CO YNaTCTBOTO 38 MOHTUPaHsE.
OwrTeTyBar-ata npean3BUKaH1 Nopaan HeCOOABETHA MOHTaXKa Ke
6uaar Ha 0ArOBOPHOCT Ha MOHTaXKEPOT.

Mo uHcTanauujata Tpeba Aa ce ocurypa Aeka KOPUCHUKOT HeMaA
npucTan A0 eNeKTPUYHUTE KOMMOHEHTH.

OBoj ypea cMee aa ce Kopuctu 4o BucuHKu oa 4000 meTpu.
A\ Jvua WwTo HocaT eNneKTPOHCKU UMMNNAHTaHTH!

YpenoT MoXke Aa COAPXKM MEPMAaHEHTHU MarHeTH, KOMLUTO MOXe Aa
BMjaaT Ha eNeKTPOHCKUTE UMMNIAHTAHTU KaKo Ha Np. NejcMejkepu unu
MHCYNMHCKM Nymnun. 3aToa npu MoHTakata Tpeba aa ce oapxyBsa
pacTojaHue oA Hajmanky 10 cm oA eNeKTPOHCKUTE UMMNaHTaHTK.
MoBp3yBare CO CTpyja NOBP3yBar-E€TO CO CTPyja MOXe Aa ro
Hanpasu camo creumjanmanpaH 1 oBlacTeH TexHuyap.
MoBp3yBaH-eTO MOpa Aa ce M3BpLUM BO COMMACHOCT CO npasunara Ha
KomnaHujaTa Koja cHabayBa Co enekTpuyHa eHepruja Bo Taa obnacr.
YpenoT mopa Aa ce NpUKNyYM Ha PUKCHA MHCTanauuja u Bo
COrnacHOCT CO NPOMnMCHTE 3a MHCTanauuja Mopa a ce nocTasu
COOZBETEH pasfenHuK.
Bua Ha cTpyjHa BpcKa: anapartoT cnafa Bo knaca | 3a sawTura u
MOXXe Jia ce KOPUCTH camo BO KOMBMHaUWja co CTpyjHa BpPCKa co
3asemjyBarse.
MpounssoanTenoT Hema Aa 6uae oAroBOPeH 3a HECOOABETHOTO
OYHKLMOHUPaH-e M MOXKHWTE OLUTETYBarba HacTaHaTti nopaau
HEeCOOABETHU ENEKTPUYHM MHCTaNaLMK.
MpexeH kaben: MoxHoO e Aa e Beke NPUKNyUYEH Ha NPUKIyYHaTa
KyTWja Ha noneTo 3a roTBeHe UiKU ce ucnopayysa co ypeaoT u
CcMee Ja ce WHCTanMpa camMo Off OBNACTEHO CTPYYHO MLE UK Of
KBanMPUKyBaH BpaboTeH oA cepBucHaTa cnyxoda. MNMotpebHute
noJaTtouu 3a NpuKIyvyBarse ce HaBeZieHW Ha cneundprKkaumoHara
MA0YKa M Ha NPUKIyYHAaTa CnKa.
KopucTeTe ro camo KabesoT Koj e ucnopayaH co ypeAoT Unu oA
TeXHUYKaTa cepBucHa cnyxoba.
MoHTama non pa6oTHaTa nnoya: MHAYKLMCKOTO Nosie 3a roteeHse
MOXe Aa ce MHCTanupa camo Haz GUOKM UM PEPHU CO BEHTUNauuja.
Moa noneto 3a rotBerbe He CMear Aa ce MOHTMpaaT QPWXHUAEPH,
MalLKMHX 32 MUEHE CaZIOBM, pepHM Be3 BeHTUnauuja uinm MalluHmu 3a
nepeme.
Acnupartop: PacTtojaHneto nomery acnMpaTtopoT 1 NoneTo 3a
rotBerbe Tpeba Aa oaroBapa Ha pacTojaHUeTo HaBeAEHO BO
ynaTCTBOTO 32 MOHTa)Ka Ha acnupaTopor.
FopHa pa6oTHa NOBpPLUMHA Ha KYjHCKMOT eJIeMeHT pamHa,
XOpH3OHTaNHa, cTabunHa. Cneaete ru UHCTPYKLMUTE Ha
MPOU3BOAMUTENOT Ha KYjHCKUOT ENIEMEHT.
Pa6oTtHaTa nnoya Bo Koja ke ro MoHTMparTe MonieTo 3a roTeese,
Mopa Aa noaHecysa ToBap A0 60 kg. [lokonky e notpebHo,
3acunerte ja paboTtHarta nio4ya co mMarepujan oTnopeH Ha
Temneparypa v Boa.
Hanu e nspamHeTo NoneTo 3a roTBeHe ce NPoBepyBa AypH OTKaKo
MCTOTO Ke ce MOHTUpa.
FapaHumja: HecooaBeTHaTa MHCTanaumja, NoBpP3yBaHe UM MOHTaXKa
3Hauart ryberse Ha rapaHuujara 3a npou3BoAOT.

HanomeHa: Kakeu 61no MeHyBara BO BHATPELLHOCTA Ha anaparor,
BKJTYUMTESTHO M Ha CTPYjHMOT Kaben, Tpeba aa ce BpLUAT UCKITYYMBO OZ
TEXHUYKMOT nepcoHan oa Cny)k6ata 3a TeXHWUYKa NOMOLL, KOoj UMa
cooaBeTHa obyka.

MoaroToBka 3a meben, cnuka 1/2/3

BrpaaeHu eneMeHTH: OTNOPHM Ha Temnepatypa oA Hajmanky 90°C.
MpasHuHa: oTCTpaHeTe 'M HepaMHUHWTE 04 paboTHaTa NoBpLUMHA.
MpeceuyeHU NOBPLUMHU: 0BNIOXKETE I'M CO MaTepwjas Koj € OTNOPEH Ha
TONnMHa.

MoHTama Bp3 KYjHCKMOT efieMeHT, CnuKa 2a

PaboTHa noBpLUMHA Ha KyjHCKMOT eneMeHT: Tpeba Aa e co aebenuHa
oA Hajmanky 16 Mm.

BeHTunauwja: PactojaHveTo nomery noBpLuMHaTa u paboTtHaTa nioda
M FOpPHOTO none Ha ¢puokata mopa Aa u3Hecysa 65 mm.

HanomeHa: KopucteTte camo nperpaaa oa ApBO, AOKONKY MeTanHuTe
objeKTn Bo droKaTa AOCTUrHyBaaT BUCOKM TemnepaTtypu nopaan
peuvpKynauujata Ha Bo3lyxoT nopaaun BeHTunauujara Ha noneto 3a
rotBerbe(cnuKa 6).

MoHTaxa Bp3 pepHa, cnuka 2b

PaboTtHa noBpLUMHa Ha KyjHCKMOT enemMeHT: Tpeba Aa e co aebenvHa
04 Hajmanky 16 Mm.

PacTojaHveTo nomery ropHara nospLuMHa 1 pabotHaTa niova u
ropHOTO Nose Ha ¢puokata Mopa Aa usHecyea 30 mm.

HanomeHa: lNorneaHete Bo ynaTCTBOTO 3a MOHTa)Xa Ha pepHarta,
AOKONKY Mopa Aa ce 3rofieMun pacTtojaHMeTo nomMery noneto 3a
rotBeHe U pepHara.

MpoBeTpyBanse: PacTojaHWeTo NnoMery pepHata 1 noneTo 3a rotBere
Mopa Aia U3HecyBa HajMasnky 5 mm.

HanomeHa: [JokonKy noneto 3a roteere ce BrpaZu Hall pepHa oA
Zpyra mapka, Tpeba za ce ynotpebu merynoa of Apeo (Cnuka 6).
BeHTunauwmja, cnuka 3

3a pa ce 3arapaHTUpa npaBuieH HauuH Ha GYHKLUMOHUpakbe Ha
ypeaoT, NoneTo 3a roteerbe Mopa COOABETHO Aa Ce NPOBETPMU.

Buaejkv 3a BeHTURauwmjata Bo A0NHUOT EN Ha ypeaoT e noTpebeH
[I0BOJIEH 10BOJ Ha CBEX BO3AyX, KYjHCKMOT eneMeHT Mopa Aa 6uae
C00ABETHO KOHCTPyUpaH. 3a oBa Bu e notpebHo cneaHoTO:

Hajmano pacrtojaHue nNomery 3aHarta cTpaHa Ha KyjHCKuTe
eneMeHTU W SMAOT BO KyjHaTa 1 noMefy noBpLUMHaTa Ha paboTHaTa
nnoya v ropHoTo none Ha ¢uokara (cnuka 3a).
OTBOP Ha ropHara CTpaHa Ha KyjHCKUTe enemMeHTv (cnuka 3b).
JoKonky He e HaBeAeHO HajManoTo pactojaHue oa 20 mm Ha
3ajjHaTa CTpaHa Ha KyjHCKMOT eNlEMEHT, Ha AonHaTa CTpaHa MoxXe
Zla ce noctasv efeH oTBOp (CNUKa 3c).

HanomeHu

AKo ypeaoT ce Brpaau Bo OCTpPOB WK BO APYro HeonuwaHo MecTo,
Tpe6a Aa ce HanpaBu npunarogeHo npoBeTpyBaHe€ Ha NoNeTo 3a
rotBeHe.

He ja 3aTtBOpajTe XepMeTUYKM AoNnHaTa OCHOBaA.

MoHTaMma Ha ypenoT, CnuKu 4/5

HanomeHna: [Mpu MOHTa)Ka Ha NoneTo 3a roTBeHe KopucTtete

3aLUTUTHU pakaBuuK. MOBPLUMHUTE KOULLTO HE Ce BUANMBK MOXe Aa

“mMaar ocTpu pabosu.

MocTtaByBak-e Ha NONeTo 3a roTeere, Cruka 4

1. CraBeTe rv ucnopavaHuTe LWpadpoBm 3a NPULBPCTyBaHsE.
HanomeHa: He KopucTteTe eneKkTpuyHM oABpTYBaYM.

2.CraBeTe ro ypeAoT BO MOHTa)KHaTa HULLA.

He ro 3arnaeyBajTe cTpyjH1OT Kaben v He ro BoAeTe NPeKy OCTPH
pabosu. [JOKONKy pepHata e BrpaaeHa NoA KyjHCKWU eNleMEHT,
kabenoT cnpoBeAeTe ro Ha 3afiHUTe KOLLEBMU Ha pepHara 4o
npuknyyHuuaTa. Kabenot Mopa Aa ce WHCTanupa Taka LTo Hema Aa
M AOMMpPa YKELLKWUTe MecTa Ha NoneTo 3a roTBerbe UK pepHara.

Mpwv nonnoyenn paboTHu nnoum: MocTaBeTe CUNMKOHCKM KayuyK BO
dyrvTe Ha NoYKKTE 3a Aa AUXTyBa A00po.
MNpuknyuyBare Ha ypenoT, cnuka 5
HanoH: Morneaxerte ja cneundpukaumoHara nnova.
MpuknyyyBajTe camo cnopea NPUKIYYHUOT Aujarpam:
BN: KadeHna
BU: CuHa
GN/YE: Xonta v 3eneHa

Hanomena: MNposepka Ha oneparvsHata NoArgTBeHOCT: Jokonky Ha

MPWKA30T Ha ypesoT ce nojasu L 9L, £L5 {3 wnu £, Toraw ypenor

He e npaBuHO NpUKNyYeH. M3BaneTe ro ypeAoT 04 €NeKTPUYHOTO
HarnojyBare 1 NpoBEPETE o NPUKNYHYOKOT Ha CTPYjHHUOT Kabern.

HdemoHTama Ha ypenoTt
Mcknyuete ro ypenor oa ctpyja.
MU3Banete rv apxauute.

M3BazaeTe ro noneTo 3a roTBEHE, TaKa LWTO Ke NPUTUCHETE 0 A0y
Harope.

BHumaHue!

OwrTeTyBara Ha ypeaot! He ce o6uayBsajte Aa ro u3saamte ypeaoT co
noaurarbe oA rope.



Pomembna opozorila

Varnost: Varnost uporabe aparata je zagotovljena le, Ce je
inStalacija opravljena pravilno, tako s tehni¢nega vidika kot v
skladu z navodili za montazo. Za Skodo, nastalo zaradi neustrezne
montaze, odgovarja instalater.

Po vgradniji se prepri€ajte, da uporabnik nima dostopa do
elektri¢nih elementov.

Aparat je dovoljeno uporabljati do nadmorske viSine 4000 metrov.

/A Osebe z elektronskimi vsadki!

Aparat lahko vsebuje trajne magnete, ki lahko vplivajo na
elektronske vsadke, kot so npr. sréni spodbujevalniki ali inzulinske
Crpalke. Zato je treba pri montazi upostevati, da mora najmanjsa
razdalja do elektronskih vsadkov zna$ati najmanj 10 cm.
Elektri¢na prikljucitev: izvede jo lahko samo pooblasceni
strokovnjak. Ravnati mora po predpisih podjetja za oskrbo z
elektricno energijo.

Aparat prikljucite na stalno napeljavo. V skladu s predpisi za
elektricne napeljave je treba namestiti ustrezna lo€ilna stikala.
Vrsta prikljucitve: aparat pripada zas¢itnemu razredu 1 in se
lahko uporablja le, ¢e je priklju¢en na ozemljen elektri¢ni
prikljucek.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za nepravilno delovanje in

mozne poskodbe, nastale zaradi neprimerne elekiricne instalacije.

Omrezni kabel je mogoce ze prikljuéen na priklju¢ni modul
kuhalne plosce ali je bil prilozen aparatu ob dobavi in ga sme
namestiti samo pooblas¢en strokovnjak oz. kvalificiran serviser.
Podatki, potrebni za prikljucitev, so navedeni na tipski plos¢ici in
na priklju¢ni shemi.
Uporabite samo kabel, ki je prilozen aparatu ob dobavi ali ki ga
dobavi pooblaséeni servis.
Namestitev pod delovno plos¢o: indukcijsko kuhalno plosco je
mogoce namestiti samo nad predale ali pecice z ventilatorskim
prezracevanjem. Pod kuhalno plos¢o ni mogoce vgraditi
hladilnikov, pomivalnih strojev, pe€ic brez prezraevalnega
sistema ali pralnih strojev.
Napa: razdalja med napo in kuhalno ploS€o mora meriti najmanj
toliko, kot je navedeno v navodilih za montazo nape.
Pult: raven, vodoraven, stabilen. Sledite navodilom proizvajalca
pulta.
Delovni pult, v katerega vgrajujete kuhalno plos€o, mora
prenesti obremenitev do pribl. 60 kg. Po potrebi ojacajte delovni
pult z materialom, odpornim na vrocino in vodo.
Poravnanost kuhalne ploSc€e preverite Sele, ko je vgrajena.
Garancija: Ce je namestitev, prikljucitev ali montaza izvedena
nepravilno, garancija izdelka ni veljavna.

Opomba: Kakr$ne koli posege v notranjosti aparata, vkljuéno z
zamenjavo napajalnega kabla, lahko opravi samo posebno
usposobljeno tehni¢no osebje pooblascenega servisa.

Priprava pohistva, slike 1/2/3

Pohistvo, ki obdaja aparat: odporno na temperaturo najmanj 90

Odprtina: odstranite ostruzke, ki so nastali pri rezanju.
Rezne povrsine: zalepite z materialom, ki je odporen na vroc¢ino.

Montaza nad predalom, slika 2a

Pult: imeti mora debelino najmanj 16 mm.

PrezraCevalni sistem: razdalja med delovno povrsino in zgornjim
delom predala mora znasati 65 mm.

Opomba: Uporabite leseno vmesno plo$¢o, e se kovinski
predmeti v predalu zaradi kroZenja zraka v prezracevalnem
sistemu moc¢no segrejejo (slika 6).

Montaza nad pecico, slika 2b

Pult: imeti mora debelino najmanj 16 mm.

Razdalja med povrsino delovne ploS¢e in zgornjim predelom
sprednje strani pe€ice mora znasati 30 mm.

Opomba: V navodilih za vgradnjo pecice preverite, ali je treba
razdaljo med kuhalis¢em in pecico povecati.

PrezraCevanije: razdalja med pecico in kuhalno plo§¢o mora
znasati najmanj 5 mm.

Opomba: V primeru vgradnje kuhalne plosc¢e nad pecico drugega
proizvajalca uporabite leseno vmesno steno (slika 6).

Prezracevanje, slika 3

Da zagotovite pravilno delovanje aparata, poskrbite za ustrezno
prezraCevanje kuhalne plosce.

Ker potrebuje prezracevalni sistem v spodnjem delu aparata
zadosten dotok svezega zraka, je treba pohiStvo temu ustrezno
razporediti. Pogoji za zagotovitev prezracevanja:

Najmanjs$a razdalja med hrbtno steno pohistva in kuhinjsko
steno ter med delovno povrsino in zgornjim delom predala
(slika 3a).
Odprtina na zgornji strani hrbtne stene pohistva (slika 3b).
Ce najmanjsa razdalja 20 mm na zadniji steni pohistva ni
zagotovljena, je treba na spodniji strani izrezati odprtino
(slika 3c).

Opombe

Ce Zelite aparat vgraditi v kuhinjski otok ali na drugo mesto, ki ni
bilo opisano, morate zagotoviti primerno prezra¢evanje kuhalne
plosce.

Spodnjega podnozja ne smete hermeti¢no zapreti.

Vgradnja aparata, sliki 4/5
Opomba: Pri vgradnji kuhalne ploS¢e uporabljajte zascitne
rokavice. Nevidne povrsine imajo lahko ostre robove.
Namestitev kuhalne plosée, slika 4
1. Namestite priloZzena sidra.
Opomba: Ne uporabljajte elektri¢nih vijacnikov.
2. Aparat potisnite v vgradno niso.
Omreznega kabla ne uklescite in ga ne speljite Cez ostre robove.
Ce imate vgrajeno pecico, napeljavo do elektriCne vti€nice
speljite po zadnjih vogalih pecice. Napeljavo je treba namestiti
tako, da se ne dotika vro€ih mest kuhalne plosce ali pecice.
Delovne plosce, oblozene s kerami€nimi ploS¢icami: reze med
ploS¢icami zatesnite s silikonskim kitom.
Prikljucitev aparata, slika 5
Napetost: glejte tipsko ploscico.
Prikljucitev izvedite le v skladu s prikljuénim diagramom:
BN: rjava
BU: modra
GN/YE: rumena in zelena
Opomba: Preverjanje, ali le aRarat Jorigravljen_ za delovanje: Ce se
na prikazovalniku prikaze /900, EOS 13 ali £, aparat ni
pravilno priklju¢en. Odklopite aparat z elektricnega omrezja in
preverite prikljuitev elektricnega kabla.

Demontaza aparata
Odklopite aparat z elektricnega omrezja.
Odstranite spone.

Izvlecite kuhalno plos¢o, tako da jo potisnete s spodnje strani
navzgor.

Pozor!

Poskodbe na aparatu! Aparata ne poskusajte izvle€i z uporabo
vzvoda na zgornji strani.

Shénime té réndésishme

Siguria: siguria gjaté pérdorimit garantohet vetém nése instalimi
éshté kryer né ményreé té sakté né aspektin teknik dhe né
pérputhje me kéto udhézime montimi. Démet e shkaktuara nga njé
montim i papérshtatshém mbeten nén pérgjegjésiné e instaluesit.
Pas instalimit duhet té sigurohet, gé pérdoruesi t& mos keté qasje
né pjesét pérbérése elekirike.

Kjo pajisje éshté e pérshtatshme pér tu pérdorur né njé lartési deri
né 4000 metér.

/A Mbaijtésit e impianteve elektronike!

Pajisja mund té pérmbajé magnete té pérhershém, té cilat mund té
ndikojné né impiantet elektronike, si p.sh. stimuluesit kardiaké ose
pompat e insulinés. Pér kété arsye, gjaté montimit, ruani njé
distancé minimale prej 10 cm nga impiantet elektronike.

Lidhja e elektrike: vetém nga njé teknik i specializuar i autorizuar.
Duhet té kryhet sipas dispozitave té€ kompanisé sé furnizimit me
energji té zonés.

Pajisja duhet té jeté e lidhur né njé instalacion t& géndrueshém
dhe siguresat pérkatése duhet té vendosen sipas udhézimeve té
instalimit.

Lloji i lidhjes: pajisja i pérket kategorisé s€ mbrojtjes | dhe mund
té pérdoret vetém duke u lidhur né njé prizé me tokézim.



Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér funksionimin jo té duhur dhe
démet e mundshme si pasoj€ e instalimeve té pasakta elekirike.
Kordoni elektrik: ndoshta éshté e lidhur qé mé paré né kutiné
e lidhjes sé planit té gatimit ose dérgohet bashké me pajisjen
dhe lejohet té instalohet vetém nga njé specialist i autorizuar ose
nga personeli i kualifikuar i shérbimit té klientit. Té dhénat e
nevojshme pér lidhjen e pajisjes jepen tek etiketa e parametrave té
tipit dhe te skema e lidhjes.
Pérdorni vetém kabllon e dérguar sé bashku me pajisjen ose até
qé ofrohet nga shérbimi teknik pér klientin.
Montimi nén planin e punés: Plani i gatimit me induksion mund
té instalohet vetém né sirtaré ose furra me ventilim. Poshté
vatrave té gatimit nuk duhet té instalohen frigoriferé, enélarése,
furra pa ventilator apo lavatrige.
Ventilatori: Distanca midis ventilatorit dhe vatrave té gatimit duhet
té jeté minimalisht sa distanca e dhéné tek manuali i montimit té&
ventilatorit.
Plani i punés: plani, horizontal, i géndrueshém. Ndigni udhézimet
e prodhuesit té planit t& punés.
Plani i punés ku ju montoni planin e gatimit duhet té jeté né
gjendje t& mbajé ngarkesa deri né rreth 60 kg. Nése nevojitet,
pérforconi planin e punés me material rezistent ndaj
temperaturés dhe uijit.
Kontrolloni nivelin e planit t& gatimit vetém pasi ta keni montuar
até.
Garancia: Instalimi, lidhja ose montimi i pasakté shkakton
humbjen e vlefshmérisé sé garancisé sé produktit.

Udhézim: Cdo ndérhyrje né brendési té pajisjes, duke pérfshiré
zévendésimin e kabllit t& ushgimit, duhet té kryhet vetém nga
tekniku i specializuar i Shérbimit té Klientit.

Pérgatitja e mobilies, figura 1/2/3

Mobiliet inkaso: té& géndrueshme ndaj temperaturave 90°C e lart.

Zgavra: pas prerjes sé zgavrés, higni ashklat e mbetura.
Sipérfagja e prerjes: ngjitini me material t&€ géndrueshém ndaj
nxehtésisé.

Montimi mbi banak, figura 2a

Plani i punés: duhet té keté njé trashési minimale prej 16 mm.
Ventilatori: Distanca midis sipérfages sé pllakés sé punés dhe
pjesés sé sipérme té dollapit duhet té jeté 65 mm.

Udhézim: Ju mund té pérdorni vetém njé platformé té& ndérmjetme
prej druri, pasi objektet metalike né sirtar mund té nxehen shumé
si pasojé e qarkullimit té ajrit nga ventilatori i vatrave (Figura 6).
Montimi mbi furré, figura 2b

Plani i punés: duhet té keté njé trashési minimale prej 16 mm.
Distanca midis sipérfages sé planit té punés dhe pjesés sé
sipérme té fages ballore té furrés duhet té jeté 30 mm.

Udhézim: Nése distanca midis vatrave té gatimit dhe furrés duhet
té zmadhohet, atéheré shfletoni manualin e montimit t€ sobén pér
ta kontrolluar.

Ajrimi: Distanca midis furrés dhe planit t& gatimit duhet té jeté
minimalisht 5 mm.

Udhézim: Nése plani i gatimit vendoset mbi njé furré té njé marke
tjetér, duhet té pérdorni njé plan té ndérmjetém prej druri (figura

Ventilimi, figura 3
Pér té garantuar njé funksion korrekt té pajisjes, pllaka e gatimit
duhet té ajroset si duhet.
Duke gené se ventilimi né pjesén e poshtme té pajisjes ka nevojé
pér ajér té freskét, mobilia duhet té keté distancén e duhur. Pér
kété nevojitet sa mé poshté:
njé distancé minimale midis pjesés sé pasme té€ mobilies dhe
murit t€ kuzhinés dhe midis sipérfages sé pllakés sé punés dhe
pjesés sé sipérme té dollapit (Figura 3a).
njé dritare sipér né pjesén e pasme t& mobilies (Figura 3b).
Nése distanca minimale prej 20 mm né pjesén e pasme té
mobilies nuk mund té realizohet atéheré né pjesén e poshtme
duhet té béhet njé dritare (Figura 3c).

Udhézime

Nése pajisja do t€ montohet né njé vend té izoluar ose né njé
vend tjetér, ndryshe nga ato té pérshkruara, ju duhet té siguroni
ajrim té mjaftueshém pér planin e gatimit.

Bazamentin e poshtém mos e mbylini hermetikisht.

Montoni pajisjen, Figurat 4/5

Udhézim: Pér montimin e planit té gatimit, pérdorni dorashka
mbrojtése. Sipérfaget e padukshme mund té kené qoshe té
ashpra.

Vendosni pllakén e gatimit, figura*4
1. Vendosni ankorueset e marra né dorézim.

Udhézim: Mos pérdorni kagavida elektrike.
2. Fusni pajisjen né folené e montimit.
Mos e shtréngoni kabullin e rrjetit dhe mos e kaloni mbi cepa té
mprehté. Né furrat e integruara, pér ta futur kabullin né prizég,
kalojeni até né skajet e pasme té furrés. Kabulli duhet té shtrihet
né até ményré qé t€ mos keté kontakt me sipérfage té nxehta té
sobés apo té furrés.
Tek planet e punés me pllaka: mbushni fugat e pllakave me
kauguk silikoni.
Lidhni pajisjen, figura 5
Tensioni: Shihni tabelén e tipit.
Béni lidhjen vetém duke iu pérmbajtur diagramés sé lidhjes:
BN: Bojékafe
BU: Blu
GN/YE: E verdhé dhe e gjelbér
Udhézim: Kontrolli Eér gadishméginé e operimit: Nése né ekranin
e pajisjes shfaqet /5L, CL5 13 ose £, pajisja nuk éshté lidhur
si duhet. Higni pajisjan nga rryma dhe kontrolloni kabullin ushgyes.

Cmontimi i pajisjes

Shképuteni pajisjen nga ushgimi me energji.

Higni menteshat.

Higeni planin e gatimit duke e shtypur até nga poshté.

Kujdes!
Déme né pajisje! Mos u pérpigni ta ngrini pajisjen nga lart me leva.

Vazna zapazanja

Sigurnost: sigurnost tokom kori§éenja je zagarantovana, ako je
instalacija izvrSena na ispravan nacin u tehnickom smislu i u
skladu sa uputstvima za montazu. OSteéenja izazvana pogre$nim
montiranjem su odgovornost osobe koje je vrsila instalaciju.
Nakon ugradnje treba obezbediti da korisnik nema pristup
elektricnim komponentama.

Ovaj uredaj je odobren za upotrebu na visinama do 4000 metara.
A\ Nosac elektronskih implantanata!

Uredaj moze da sadrzi permanentne magnete, koji mogu da uticu
na elektronske implantate kao npr. pejsmejkere ili insulinske
pumpe. Iz tog razloga prilikom montaze se pridrzavajte najmanjeg
rastojanja od 10 cm do elektronskih implantanata.

Elektricno povezivanje: vr$i ga samo ovlaséeni tehnicar
specijalista. On ¢e se voditi uputstvima kompanije zaduzene za
snabdevanije elekiricnom energijom u toj oblasti.

Uredaj morate da prikljucite na fiksnu instalaciju i u skladu sa
propisima za instalaciju morate da namestite odgovarajuc¢e
razdelne prekidace.

Vrsta povezivanja: uredaj poseduje svoju vrstu zastite i samo se
moze koristiti kombinacija sa jednim povezivanjem sa uzenljenje.
Proizvodac nije odgovoran za pogresan rad i moguca osteéenja
prouzrokovana pogresnim elektriCnim instalacijama.

Mrezni kabl: moguce je da je ve¢ povezan na kutiji za
prikljuéke ploce za kuvanje ili je dostavljen zajedno sa
uredajem i sme da ga instalira iskljucivo serviser koji ima dozvolu,
odn. kvalifikovano osoblje korisni¢kog servisa. Neophodni podaci
o priklju€ivanju su navedeni na plocici sa tipom ili na slici
prikljucivanja.

Upotrebljavajte samo kabl koiji je isporu¢en sa uredajem ili kabl koji
je dostavio korisnicki servis.

Montaza ispod radne ploce: indukcijska plo¢a za kuvanje moze
da se montira isklju€ivo na fioke ili rerne sa ventilatorom. Ispod
ravne plo¢e za kuvanje ne smete da ugradujete frizidere, masine
za pranje posuda, rerne bez ventilacije ili maSine za pranje veSa.
Aspirator: rastojanje izmedu aspiratora i ravne plo€e za kuvanje
mora da odgovara najmanje rastojanju koje je navedeno u
uputstvu za montazu za aspirator.



Ploc¢a: ravna, horizontalna, stabilna. Sledite uputstva proizvodaca
ploce.

Radna plo€a, u koju ugradujete plo¢u za kuvanje, mora da ima

nosivost od otprilike 60 kg. Ukoliko je potrebno, radnu plocu

ojacajte materijalom koji je otporan na visoke temperature i

vodootporan.

Ravninu ploce za kuvanje proverite tek kada je ugradena.
Garancija: pogresna instalacija, priklju¢ivanje ili montiranje dovodi
do gubljenja vazenja garancije proizvoda.

Napomena: Bilo kakve radnje u unutrasnjosti aparata, ukljucujudi i
zamenu dovodnog kabla, treba da vrsi jedino tehni¢ko osoblje
Sluzbe za pomo¢ koje je osposobljeno.

Priprema kuhinjskog elementa, slika 1/2/3
Dodatni komadi: Otporni na temperaturu od 90°C minimum.
Udubljenje: ukloniti strugotine nakon secenja.

Secenje povrsine: obeleziti materijal otporan na toplotu.

Montaza na fioci, slika 2a

Ploca: treba da ima debljinu minimum 16 mm.

Ventilacija: Rastojanje izmedu povrSina radne ploce i gornjeg dela
fioke mora da iznosi 65 mm.

Napomena: Pretinac za meduodlaganje neka bude samo od
drveta, ako metalni objekti u fioci zbog recirkuliraju¢eg vazduha
kroz ventilaciju ravne ploce za kuvanje postizu visoke temperature
(slika 6).

Montaza na rerni, slika 2b

Plo¢a: treba da ima debljinu minimum 16 mm.

Rastojanje izmedu povrsine radne ploce i gornjeg dela prednje
strane rerne mora da iznosi 30 mm.

Napomena: Pogledajte uputstva za uradnju rerne, ako je
rastojanje izmedu ploce za kuvanije i rerne povecano.
Ventilacija: Razmak izmedu rerne i ravne plo¢e za kuvanje mora
da iznosi najmanje 5 mm.

Napomena: Ako se plo¢a za kuvanje montira na rernu drugog
proizvodaca, trebalo bi da se koristi medudno od drveta (slika 6).
Ventilacija, slika 3
Kako bi bio zagarantovan korektan nacin funkcionisanja
uredaja,ravnu plocu za kuvanje morate primereno da ventiliSete.
Posto je ventilaciji u donjem delu uredaja potreban dovoljan dotok
svezeg vazduha, kuhinjski element mora da bude odgovarajuée
konstruisan. Za to Vam je potrebno sledece:
Minimalno rastojanje izmedu zadnje strane kuhinjskog elementa
i kuhinjskog zida i izmedu povrsine radne ploce i gornjeg dela
fioke (slika 3a).
Otvor gore na zadnjoj strani kuhinjskog elementa (slika 3b).
Ukoliko minimalno rastojanje od 20 mm na zadnjoj strani
kuhinjskog elementa nije dato, na donjoj strani morate da
napravite otvor (slika 3c).

Napomene

Ukoliko se uredaj ugraduje ostrvski ili na drugom opisanom
mestu, potrebno je obezbediti odgovarajuéu ventilaciju ravne
ploCe za kuvanje.

Donje postolje hermeticki zatvorite.

Ugradnja uredaja, slike 4/5

Napomena: Za ugradivanje ravne plo€e za kuvanje upotrebite
zastitne rukavice. PovrSine koje su nevidljive mogu imaju ostre
ivice.

Ubacite plo€u za kuvanje, slika 4

1. Namestite isporucene fiksatore.

Napomena: Nemojte da upotrebljavate elektricne odvijace za
zavrtnje.

2. Uredaj ugurajte u ugradnu nisu.Uredaj ugurajte u ugradnu nisu.
Nemojte da prikljestite mrezni kabl i nemojte da ga vodite preko
ostrih ivica. Kod podgradene rerne kabl vodite na zadnje uglove
rerne do prikljuéne uti¢nice. Kabl morate da instalirate tako da
ne dodiruje nijedno vrelo mesto ravne ploce za kuvanje ili rerne.
Kod poplac¢nih radnih povrsina: Fuge plo€ica zaptijte pomocu
silikonskog kaucuka.

Priklju¢ivanje uredaja, Slika 5

Napon: videti na plocici sa tipom.

PrikljuCivanje u skladu sa dijagramom za priklju€ivanje:

BN: braon

BU: plava

GN/YE: zuta i zelena
Napomena: Proverite spremnost uredaja za rad: ako se na
displeju uredaja prikazuje /5L, £05 15 il £, to znadi da uredaj

nije propisno prikljuen. Iskljucite uredaj iz napajanja i proverite
priklju¢ak kabla za napajanje.

Demontaza uredaja

Uredaj odvojite od dotoka elektri¢ne struje.

Uklonite drzace.

Uzmite ravnu plo€u za kuvanje tako Sto cCete je pritisnuti odozdo na
gore.

Oprez!

Stete na uredaju! Nemojte da pokusavate da uredaj uzmete
izdizanjem odozgo.



	Важна информация
	Безопасност: безопасността по време на употреба е гарантирана само ако уредът е инсталиран технически правилно и съобразно инструкциит...
	След инсталацията трябва да се гарантира, че потребителят няма достъп до електрическите компоненти.
	Този уред може да се използва на височини до 4000 метра.
	: Притежатели на електронни импланти!

	Електрическа връзка: да се извършва единствено от оторизиран електротехник. Трябва да се ръководи от изискванията на компанията, която ...
	Уредът трябва да се свърже към неподвижна инсталация и да се оборудва съгласно инсталационните предписания със съответния разделителе...
	Вид свързване: уредът притежава степен на защита I и може да се използва единствено в съчетание с проводник за защитно заземяване.
	Производителят не носи отговорност за неизправната работа на уреда и за възможните щети, причинени от неподходящо електрическо инстали...
	Мрежови кабел: Възможно е да е вече свързан към кутията на готварския плот или да се достави с уреда и трябва да се инсталира само от серт...
	Използвайте само доставения с уреда или осигурен от техническата служба за обслужване на клиенти кабел.
	Монтаж под работния плот: Индукционният готварски плот може да се инсталира само над чекмеджета и фурни с вентилаторно проветрение. Под ...
	Димоотвод: Разстоянието между димоотвода и готварския плот трябва да отговаря най-малко на посоченото разстояние за димоотвода в ръков...
	Кухненски плот: плосък, хоризонтален, стабилен. Следвайте инструкциите на производителя на кухненския плот.
	Гаранция: неправилното инсталиране, свързване или монтаж означава загуба на валидността на гаранцията на уреда.
	Указание
	Подготовка на шкафа, фиг. 1/2/3
	Вградени мебели: да притежават топлоустойчивост на темперятури от 90°C най-малко.
	Кухина: да се отстранят стърготините след изрязването й.

	Монтиране над чекмедже, фигура 2a
	Кухненски плот: трябва да притежава минимална дебелина от 16 мм.
	Проветрение: Разстоянието между повърхността на работния плот и горната част на чекмеджето трябва да възлиза на 65 мм.
	Указание

	Монтиране върху фурна, фигура 2b
	Кухненски плот: трябва да притежава минимална дебелина от 16 мм.
	Разстоянието между повърхността на работния плот и горната част на предната част на фурната трябва да възлиза на 30 мм.
	Указание
	Проветрение: Разстоянието между фурната и готварския плот трябва да възлиза на минимум 5 мм.

	Указание

	Вентилация, фигура 3
	За да гарантирате правилно функциониране на уреда, готварският плот трябва да е добре проветряван.
	Указание
	Moнтирайте уреда, фиг. 4/5

	Указание

	Използване на готварския плот, фиг. 4
	1. Поставете доставените закрепвания.
	Указание
	2. Избутайте уреда в нишата за монтаж.


	Свържете уреда, фиг. 5
	Указание
	Демонтаж на уреда
	Отделете уреда от подаването на електричество.
	Отстранете държачите.
	Свалете готварския плот като натискате отдолу към него.
	Внимание!
	Važne napomene

	Sigurnost: sigurnost tijekom upotrebe zajamčena je samo ako je instalacija izvršena pravilno u tehničkom pogledu i sukladno ovim uputama za montažu. Za bilo kakve štete uzrokovane nepravilnom montažom odgovoran je instalater.
	Nakon postavljanja trebate provjeriti da korisnik nema pristup električnim komponentama.
	Dopuštena je uporaba ovog uređaja na visini do 4000 metara.
	: Osobe s ugrađenim elektronskim implantatima!

	Električni priključak: isključivo za ovlaštenog tehničara specijalista. Mora biti sukladan propisima lokalnog elektrodistributera.
	Uređaj mora biti priključen na fiksnu instalaciju i sukladno propisima za instaliranje moraju se instalirati odgovarajući rastavljači.
	Vrsta priključka: uređaj pripada klasi zaštite I i može se koristiti samo u kombinaciji s uzemljenim priključkom.
	Proizvođač ne preuzima odgovornost za nepravilan rad i eventualnu štetu uzrokovanu neprikladnim električnim instalacijama.
	Mrežni kabel: Možda je već priključen na priključnu kutiju ploče za kuhanje ili je isporučen s uređajem i smije ga instalirati samo ovlašteno stručno osoblje odn. kvalificirano osoblje servisne službe. Potrebni podaci o priključku naveden...
	Koristite samo kabel isporučen s uređajem ili od strane tehničke servisne službe.
	Montaža ispod radne ploče: Indukcijska ploča za kuhanje može se instalirati samo iznad ladica ili pećnica s ventilatorom. Ispod ploče za kuhanje ne mogu se ugraditi hladnjaci, perilice posuđa, pećnice bez ventilatora ili perilice rublja.
	Dimnjak: razmak između dimnjaka i ploče za kuhanje mora odgovarati najmanje onom razmaku navedenom u uputama za montažu dimnjaka.
	Gornja ploha kuhinjskog elementa: ravna, vodoravna, stabilna. Slijedite upute proizvođača gornje plohe kuhinjskog elementa.
	Jamstvo: nepravilna instalacija, spajanje ili montaža poništit će jamstvo za proizvod.
	Napomena
	Priprema elementa, slika 1/2/3

	Ugrađeni kuhinjski elementi: s minimalnom otpornošću na temperaturu od 90°C.
	Otvor: uklonite piljevinu nakon piljenja elementa.


	Instalacija iznad ladice, slika 2a
	Gornja ploha kuhinjskog elementa: mora biti debljine od minimalno 16 mm.
	Ventilacija: razmak između površine radne ploče i gornje površine ladice mora iznositi 65 mm.
	Napomena


	Instalacija na pećnici, slika 2b
	Gornja ploha kuhinjskog elementa: mora biti debljine od minimalno 16 mm.
	Razmak između površine radne ploče i gornje površine prednje strane pećnice mora iznositi 30 mm.
	Napomena

	Prozračivanje: Razmak između pećnice i ploče za kuhanje mora iznositi najmanje 5 mm.
	Napomena


	Ventilacija, slika 3
	Kako bi bio zajamčen ispravan rad uređaja, ploču za kuhanje potrebno je primjereno provjetriti.
	Napomene
	Ugradnja uređaja, slike 4/5
	Napomena



	Umetanje ploče za kuhanje, slika 4
	1. Postavite isporučena usidrenja.
	Napomena
	2. Uređaj postavite u ugradbenu nišu.


	Priključivanje uređaja, slika 5
	Napomena
	Demontaža uređaja
	Uređaj odvojite s dovoda struje.
	Izvadite držače.
	Izvadite ploču za kuhanje tako da je pritisnete odozdo.
	Oprez!
	Важни забелешки

	Безбедност: безбедноста во текот на употребата може да се гарантира само доколку инсталацијата е направена правилно од технички аспект ...
	По инсталацијата треба да се осигура дека корисникот нема пристап до електричните компоненти.
	Овој уред смее да се користи до висини од 4000 метри.
	: Лица што носат електронски имплантанти!

	Поврзување со струја поврзувањето со струја може да го направи само специјализиран и овластен техничар. Поврзувањето мора да се изврши ...
	Уредот мора да се приклучи на фиксна инсталација и во согласност со прописите за инсталација мора да се постави соодветен разделник.
	Вид на струјна врска: апаратот спаѓа во класа I за заштита и може да се користи само во комбинација со струјна врска со заземјување.
	Производителот нема да биде одговорен за несоодветното функционирање и можните оштетувања настанати поради несоодветни електрични ин...
	Мрежен кабел: Можно е да е веќе приклучен на приклучната кутија на полето за готвење или се испорачува со уредот и смее да се инсталира са...
	Користете го само кабелот кој е испорачан со уредот или од техничката сервисна служба.
	Монтажа под работната плоча: Индукциското поле за готвење може да се инсталира само над фиоки или рерни со вентилација. Под полето за гот...
	Аспиратор: Растојанието помеѓу аспираторот и полето за готвење треба да одговара на растојанието наведено во упатството за монтажа на а...
	Горна работна површина на кујнскиот елемент рамна, хоризонтална, стабилна. Следете ги инструкциите на производителот на кујнскиот елем...
	Гаранција: несоодветната инсталација, поврзување или монтажа значат губење на гаранцијата за производот.
	Напомена
	Подготовка за мебел, слика 1/2/3
	Вградени елементи: отпорни на температура од најмалку 90°C.
	Празнина: отстранете ги нерамнините од работната површина.


	Монтажа врз кујнскиот елемент, слика 2a
	Работна површина на кујнскиот елемент: треба да е со дебелина од најмалку 16 мм.
	Вентилација: Растојанието помеѓу површината и работната плоча и горното поле на фиоката мора да изнесува 65 mm.
	Напомена

	Монтажа врз рерна, слика 2b
	Работна површина на кујнскиот елемент: треба да е со дебелина од најмалку 16 мм.
	Растојанието помеѓу горната површина и работната плоча и горното поле на фиоката мора да изнесува 30 mm.
	Напомена
	Проветрување: Растојанието помеѓу рерната и полето за готвење мора да изнесува најмалку 5 мм.

	Напомена

	Вентилација, слика 3
	За да се загарантира правилен начин на функционирање на уредот, полето за готвење мора соодветно да се проветри.
	Напомени
	Монтажа на уредот, слики 4/5

	Напомена

	Поставување на полето за готвење, слика 4
	1. Ставете ги испорачаните шрафови за прицврстување.
	Напомена
	2. Ставете го уредот во монтажната ниша.


	Приклучување на уредот, слика 5
	Напомена
	Демонтажа на уредот
	Исклучете го уредот од струја.
	Извадете ги држачите.
	Извадете го полето за готвење, така што ќе притиснете од долу нагоре.
	Внимaниe!
	ð Navodila za montažo
	Pomembna opozorila


	Varnost: Varnost uporabe aparata je zagotovljena le, če je inštalacija opravljena pravilno, tako s tehničnega vidika kot v skladu z navodili za montažo. Za škodo, nastalo zaradi neustrezne montaže, odgovarja inštalater.
	Po vgradnji se prepričajte, da uporabnik nima dostopa do električnih elementov.
	Aparat je dovoljeno uporabljati do nadmorske višine 4000 metrov.
	: Osebe z elektronskimi vsadki!

	Električna priključitev: izvede jo lahko samo pooblaščeni strokovnjak. Ravnati mora po predpisih podjetja za oskrbo z električno energijo.
	Aparat priključite na stalno napeljavo. V skladu s predpisi za električne napeljave je treba namestiti ustrezna ločilna stikala.
	Vrsta priključitve: aparat pripada zaščitnemu razredu 1 in se lahko uporablja le, če je priključen na ozemljen električni priključek.
	Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za nepravilno delovanje in možne poškodbe, nastale zaradi neprimerne električne inštalacije.
	Omrežni kabel je mogoče že priključen na priključni modul kuhalne plošče ali je bil priložen aparatu ob dobavi in ga sme namestiti samo pooblaščen strokovnjak oz. kvalificiran serviser. Podatki, potrebni za priključitev, so navedeni na tip...
	Uporabite samo kabel, ki je priložen aparatu ob dobavi ali ki ga dobavi pooblaščeni servis.
	Namestitev pod delovno ploščo: indukcijsko kuhalno ploščo je mogoče namestiti samo nad predale ali pečice z ventilatorskim prezračevanjem. Pod kuhalno ploščo ni mogoče vgraditi hladilnikov, pomivalnih strojev, pečic brez prezračevalnega s...
	Napa: razdalja med napo in kuhalno ploščo mora meriti najmanj toliko, kot je navedeno v navodilih za montažo nape.
	Pult: raven, vodoraven, stabilen. Sledite navodilom proizvajalca pulta.
	Garancija: če je namestitev, priključitev ali montaža izvedena nepravilno, garancija izdelka ni veljavna.
	Opomba
	Priprava pohištva, slike 1/2/3

	Pohištvo, ki obdaja aparat: odporno na temperaturo najmanj 90 °C.
	Odprtina: odstranite ostružke, ki so nastali pri rezanju.


	Montaža nad predalom, slika 2a
	Pult: imeti mora debelino najmanj 16 mm.
	Prezračevalni sistem: razdalja med delovno površino in zgornjim delom predala mora znašati 65 mm.
	Opomba


	Montaža nad pečico, slika 2b
	Pult: imeti mora debelino najmanj 16 mm.
	Razdalja med površino delovne plošče in zgornjim predelom sprednje strani pečice mora znašati 30 mm.
	Opomba

	Prezračevanje: razdalja med pečico in kuhalno ploščo mora znašati najmanj 5 mm.
	Opomba


	Prezračevanje, slika 3
	Da zagotovite pravilno delovanje aparata, poskrbite za ustrezno prezračevanje kuhalne plošče.
	Opombe
	Vgradnja aparata, sliki 4/5
	Opomba



	Namestitev kuhalne plošče, slika 4
	1. Namestite priložena sidra.
	Opomba
	2. Aparat potisnite v vgradno nišo.


	Priključitev aparata, slika 5
	Opomba
	Demontaža aparata
	Odklopite aparat z električnega omrežja.
	Odstranite spone.
	Izvlecite kuhalno ploščo, tako da jo potisnete s spodnje strani navzgor.
	Pozor!
	Shënime të rëndësishme

	Siguria: siguria gjatë përdorimit garantohet vetëm nëse instalimi është kryer në mënyrë të saktë në aspektin teknik dhe në përputhje me këto udhëzime montimi. Dëmet e shkaktuara nga një montim i papërshtatshëm mbeten nën përgjeg...
	Pas instalimit duhet të sigurohet, që përdoruesi të mos ketë qasje në pjesët përbërëse elektrike.
	Kjo pajisje është e përshtatshme për tu përdorur në një lartësi deri në 4000 metër.
	: Mbajtësit e impianteve elektronike!

	Lidhja e elektrike: vetëm nga një teknik i specializuar i autorizuar. Duhet të kryhet sipas dispozitave të kompanisë së furnizimit me energji të zonës.
	Pajisja duhet të jetë e lidhur në një instalacion të qëndrueshëm dhe siguresat përkatëse duhet të vendosen sipas udhëzimeve të instalimit.
	Lloji i lidhjes: pajisja i përket kategorisë së mbrojtjes I dhe mund të përdoret vetëm duke u lidhur në një prizë me tokëzim.
	Prodhuesi nuk mban përgjegjësi për funksionimin jo të duhur dhe dëmet e mundshme si pasojë e instalimeve të pasakta elektrike.
	Kordoni elektrik: ndoshta është e lidhur që më parë në kutinë e lidhjes së planit të gatimit ose dërgohet bashkë me pajisjen dhe lejohet të instalohet vetëm nga një specialist i autorizuar ose nga personeli i kualifikuar i shërbimit t...
	Përdorni vetëm kabllon e dërguar së bashku me pajisjen ose atë që ofrohet nga shërbimi teknik për klientin.
	Montimi nën planin e punës: Plani i gatimit me induksion mund të instalohet vetëm në sirtarë ose furra me ventilim. Poshtë vatrave të gatimit nuk duhet të instalohen frigoriferë, enëlarëse, furra pa ventilator apo lavatriçe.
	Ventilatori: Distanca midis ventilatorit dhe vatrave të gatimit duhet të jetë minimalisht sa distanca e dhënë tek manuali i montimit të ventilatorit.
	Plani i punës: plani, horizontal, i qëndrueshëm. Ndiqni udhëzimet e prodhuesit të planit të punës.
	Garancia: Instalimi, lidhja ose montimi i pasaktë shkakton humbjen e vlefshmërisë së garancisë së produktit.
	Udhëzim
	Përgatitja e mobilies, figura 1/2/3

	Mobiliet inkaso: të qëndrueshme ndaj temperaturave 90°C e lart.
	Zgavra: pas prerjes së zgavrës, hiqni ashklat e mbetura.

	Montimi mbi banak, figura 2a
	Plani i punës: duhet të ketë një trashësi minimale prej 16 mm.
	Ventilatori: Distanca midis sipërfaqes së pllakës së punës dhe pjesës së sipërme të dollapit duhet të jetë 65 mm.
	Udhëzim


	Montimi mbi furrë, figura 2b
	Plani i punës: duhet të ketë një trashësi minimale prej 16 mm.
	Distanca midis sipërfaqes së planit të punës dhe pjesës së sipërme të faqes ballore të furrës duhet të jetë 30 mm.
	Udhëzim

	Ajrimi: Distanca midis furrës dhe planit të gatimit duhet të jetë minimalisht 5 mm.
	Udhëzim


	Ventilimi, figura 3
	Për të garantuar një funksion korrekt të pajisjes, pllaka e gatimit duhet të ajroset si duhet.
	Udhëzime
	Montoni pajisjen, Figurat 4/5
	Udhëzim



	Vendosni pllakën e gatimit, figura*4
	1. Vendosni ankorueset e marra në dorëzim.
	Udhëzim
	2. Fusni pajisjen në folenë e montimit.


	Lidhni pajisjen, figura 5
	Udhëzim
	Çmontimi i pajisjes
	Shkëputeni pajisjen nga ushqimi me energji.
	Hiqni menteshat.
	Hiqeni planin e gatimit duke e shtypur atë nga poshtë.
	Kujdes!
	Važna zapažanja

	Sigurnost: sigurnost tokom korišćenja je zagarantovana, ako je instalacija izvršena na ispravan način u tehničkom smislu i u skladu sa uputstvima za montažu. Oštećenja izazvana pogrešnim montiranjem su odgovornost osobe koje je vršila insta...
	Nakon ugradnje treba obezbediti da korisnik nema pristup električnim komponentama.
	Ovaj uređaj je odobren za upotrebu na visinama do 4000 metara.
	: Nosač elektronskih implantanata!

	Električno povezivanje: vrši ga samo ovlašćeni tehničar specijalista. On će se voditi uputstvima kompanije zadužene za snabdevanje električnom energijom u toj oblasti.
	Uređaj morate da priključite na fiksnu instalaciju i u skladu sa propisima za instalaciju morate da namestite odgovarajuće razdelne prekidače.
	Vrsta povezivanja: uređaj poseduje svoju vrstu zaštite i samo se može koristiti kombinacija sa jednim povezivanjem sa uzenljenje.
	Proizvođač nije odgovoran za pogrešan rad i moguća oštećenja prouzrokovana pogrešnim električnim instalacijama.
	Mrežni kabl: moguće je da je već povezan na kutiji za priključke ploče za kuvanje ili je dostavljen zajedno sa uređajem i sme da ga instalira isključivo serviser koji ima dozvolu, odn. kvalifikovano osoblje korisničkog servisa. Neophodni poda...
	Upotrebljavajte samo kabl koji je isporučen sa uređajem ili kabl koji je dostavio korisnički servis.
	Montaža ispod radne ploče: indukcijska ploča za kuvanje može da se montira isključivo na fioke ili rerne sa ventilatorom. Ispod ravne ploče za kuvanje ne smete da ugrađujete frižidere, mašine za pranje posuđa, rerne bez ventilacije ili maš...
	Aspirator: rastojanje između aspiratora i ravne ploče za kuvanje mora da odgovara najmanje rastojanju koje je navedeno u uputstvu za montažu za aspirator.
	Ploča: ravna, horizontalna, stabilna. Sledite uputstva proizvođača ploče.
	Garancija: pogrešna instalacija, priključivanje ili montiranje dovodi do gubljenja važenja garancije proizvoda.
	Napomena
	Priprema kuhinjskog elementa, slika 1/2/3

	Dodatni komadi: Otporni na temperaturu od 90°C minimum.
	Udubljenje: ukloniti strugotine nakon sečenja.

	Montaža na fioci, slika 2a
	Ploča: treba da ima debljinu minimum 16 mm.
	Ventilacija: Rastojanje između površina radne ploče i gornjeg dela fioke mora da iznosi 65 mm.
	Napomena


	Montaža na rerni, slika 2b
	Ploča: treba da ima debljinu minimum 16 mm.
	Rastojanje između površine radne ploče i gornjeg dela prednje strane rerne mora da iznosi 30 mm.
	Napomena

	Ventilacija: Razmak između rerne i ravne ploče za kuvanje mora da iznosi najmanje 5 mm.
	Napomena


	Ventilacija, slika 3
	Kako bi bio zagarantovan korektan način funkcionisanja uređaja,ravnu ploču za kuvanje morate primereno da ventilišete.
	Napomene
	Ugradnja uređaja, slike 4/5
	Napomena



	Ubacite ploču za kuvanje, slika 4
	1. Namestite isporučene fiksatore.
	Napomena
	2. Uređaj ugurajte u ugradnu nišu.Uređaj ugurajte u ugradnu nišu.


	Priključivanje uređaja, Slika 5
	Napomena
	Demontaža uređaja
	Uređaj odvojite od dotoka električne struje.
	Uklonite držače.
	Uzmite ravnu ploču za kuvanje tako što ćete je pritisnuti odozdo na gore.
	Oprez!
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